
SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD, 1/8" 2.5 X
45MM TPI, 3-PAK

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive
indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and
white colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white
in color. Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass
(silver) beads with or without positive-stop skirts.

Attributes

Name: BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD, 1/8" 2.5 X 45MM TPI, 3-PAK
Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT
Product no.: 146000005
Mfr. No.:
Make: Universal Shotguns
Sight Color: White
Style: Metric Bradley Style Beads
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT METRIC BEAD
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung, Installation und Entsorgung deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sichtperle installierst oder
einstellst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Sichtperle regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von Zubehör für Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass du eine angemessene Schulung und ein Verständnis für die Sicherheit im Umgang mit
Feuerwaffen erworben hast, bevor du das Produkt verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Sichtperle nur mit kompatiblen Schrotflinten, wie angegeben.
Modifiziere die Sichtperle oder ihre Komponenten nicht.
Vermeide extreme Temperaturen und Feuchtigkeit, um die Integrität des Produkts zu erhalten.
Stelle sicher, dass die Sichtperle vor der Verwendung sicher angebracht ist, um Unfälle zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass ein sicherer Schießbereich vorhanden ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Schrotflinte entladen ist.
Entferne die vorhandene Sicht, falls zutreffend.
Richte die Metric Bradley Sichtperle mit dem Montageschraubenpunkt auf der Schrotflinte aus.
Befestige die Perle sicher mit den bereitgestellten Schrauben oder Befestigungen.
Überprüfe, ob die Sicht fest angebracht ist, bevor du fortfährst.

Nutzung:2.

Ziele die Schrotflinte auf einen sicheren Zielbereich.
Richte die Sichtperle auf dein Ziel aus, um die Genauigkeit zu verbessern.
Halte eine richtige Schießhaltung und einen sicheren Griff für Sicherheit und Kontrolle.

Wartung:3.

Reinige die Sichtperle regelmäßig mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
Überprüfe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigungen und ersetze sie gegebenenfalls.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für nicht gefährliche Materialien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Komponenten enthält.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise zur ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Hilfe oder Anfragen bezüglich der Sicherheit beziehe dich bitte auf deine lokalen Vorschriften oder
kontaktiere deinen Händler.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns
oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD
Introduction
Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe usage, installation, and disposal of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sight bead.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sight bead regularly for wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Ensure proper training and understanding of firearm safety is obtained before use.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible shotguns as specified.
Do not modify the sight bead or its components.
Avoid exposure to extreme temperatures and moisture to maintain product integrity.
Ensure that the sight bead is securely attached before use to prevent accidents.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your shotgun is unloaded.
Remove the existing sight if applicable.
Align the Metric Bradley sight bead with the mounting point on the shotgun.
Securely fasten the bead using the provided screws or fittings.
Doublecheck that the sight is firmly attached before proceeding.

Usage:2.

Aim the shotgun at a safe target area.
Align the sight bead with your target for improved accuracy.
Maintain a proper shooting stance and grip for safety and control.

Maintenance:3.

Regularly clean the sight bead with a soft cloth to remove dirt and debris.
Check for any signs of wear or damage and replace if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous components.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to your local regulations or contact your
retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD
Introducción
Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro, la instalación y la eliminación de tu producto. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el bead del sight.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el bead del sight regularmente en busca de desgaste o daños. No lo uses si está dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios para armas de fuego.
Asegúrate de obtener la formación y comprensión adecuadas sobre la seguridad de las armas de fuego
antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Úsalo solo con escopetas compatibles según lo especificado.
No modifiques el bead del sight ni sus componentes.
Evita la exposición a temperaturas extremas y humedad para mantener la integridad del producto.
Asegúrate de que el bead del sight esté firmemente sujeto antes de usarlo para prevenir accidentes.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu escopeta esté descargada.
Retira el sight existente si es aplicable.
Alinea el bead del sight Metric Bradley con el punto de montaje en la escopeta.
Sujeta firmemente el bead usando los tornillos o accesorios proporcionados.
Verifica que el sight esté firmemente sujeto antes de continuar.

Uso:2.

Apunta la escopeta hacia un área de objetivo segura.
Alinea el bead del sight con tu objetivo para mejorar la precisión.
Mantén una postura y agarre adecuados para la seguridad y el control.

Mantenimiento:3.

Limpia regularmente el bead del sight con un paño suave para eliminar la suciedad y los residuos.
Revisa cualquier signo de desgaste o daño y reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales no peligrosos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene componentes peligrosos.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más ayuda o consultas sobre seguridad, consulta tus regulaciones locales o contacta a tu
minorista.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD
Introduction
Merci d'avoir choisi les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation, une installation et une élimination sûres de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la perle de visée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la perle de visée pour détecter l'usure ou les dommages. Ne l'utilisez pas si elle
est endommagée.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme à feu.
Assurezvous d'avoir reçu une formation adéquate et de comprendre la sécurité des armes à feu avant
utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement avec des fusils de chasse compatibles comme spécifié.
Ne modifiez pas la perle de visée ou ses composants.
Évitez l'exposition à des températures extrêmes et à l'humidité pour maintenir l'intégrité du produit.
Assurezvous que la perle de visée est solidement fixée avant utilisation pour éviter les accidents.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assurezvous que votre fusil de chasse est déchargé.
Retirez la perle de visée existante si applicable.
Alignez la perle de visée Metric Bradley avec le point de montage sur le fusil de chasse.
Fixez solidement la perle à l'aide des vis ou des fixations fournies.
Vérifiez que la perle est fermement attachée avant de continuer.

Utilisation :2.

Visez le fusil de chasse vers une zone cible sûre.
Alignez la perle de visée avec votre cible pour améliorer la précision.
Maintenez une posture de tir appropriée et une prise pour la sécurité et le contrôle.

Entretien :3.

Nettoyez régulièrement la perle de visée avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les débris.
Vérifiez tout signe d'usure ou de dommage et remplacezla si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales pour les matériaux non dangereux.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des composants dangereux.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes



d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute assistance ou demande concernant la sécurité, veuillez vous référer à vos réglementations locales ou
contacter votre détaillant.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD
Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la perla della mira.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la perla della mira per usura o danni. Non utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Assicurati di aver ricevuto una formazione adeguata e di avere una comprensione della sicurezza delle
armi da fuoco prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo con fucili a pompa compatibili come specificato.
Non modificare la perla della mira o i suoi componenti.
Evita l'esposizione a temperature estreme e umidità per mantenere l'integrità del prodotto.
Assicurati che la perla della mira sia saldamente attaccata prima dell'uso per prevenire incidenti.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che il tuo fucile sia scarico.
Rimuovi la mira esistente, se applicabile.
Allinea la perla della mira Metric Bradley con il punto di montaggio sul fucile.
Fissa saldamente la perla utilizzando le viti o i fissaggi forniti.
Controlla due volte che la mira sia saldamente attaccata prima di procedere.

Uso:2.

Punta il fucile verso un'area di tiro sicura.
Allinea la perla della mira con il tuo obiettivo per migliorare la precisione.
Mantieni una postura e una presa corrette per sicurezza e controllo.

Manutenzione:3.

Pulisci regolarmente la perla della mira con un panno morbido per rimuovere sporco e detriti.
Controlla eventuali segni di usura o danni e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i materiali non pericolosi.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici ordinari se contiene componenti pericolosi.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza, si prega di fare riferimento alle normative locali o
contattare il rivenditore.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD
Introduksjon
Takk for at du valgte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk, installasjon og avhending av produktet ditt. Vennligst les denne
guiden nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at våpenet ditt er uladet før du installerer eller justerer sikteperlen.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser sikteperlen regelmessig for slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenutstyr.
Sørg for at du har fått riktig opplæring og forståelse av våpensikkerhet før bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun med kompatible hagler som spesifisert.
Ikke modifiser sikteperlen eller dens komponenter.
Unngå eksponering for ekstreme temperaturer og fuktighet for å opprettholde produktets integritet.
Sørg for at sikteperlen er sikkert festet før bruk for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at haglen din er uladet.
Fjern eksisterende sikte hvis aktuelt.
Juster Metric Bradley sikteperlen med monteringspunktet på haglen.
Fest sikteperlen sikkert ved hjelp av de medfølgende skruene eller festene.
Dobbeltsjekk at sikteperlen er godt festet før du går videre.

Bruk:2.

Sikte haglen mot et trygt målområde.
Juster sikteperlen med målet ditt for bedre presisjon.
Oppretthold en riktig skytestilling og grep for sikkerhet og kontroll.

Vedlikehold:3.

Rengjør regelmessig sikteperlen med en myk klut for å fjerne smuss og rusk.
Sjekk for tegn på slitasje eller skade og bytt om nødvendig.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for ikkefarlige materialer.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige komponenter.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere assistanse eller forespørsel angående sikkerhet, vennligst referer til lokale forskrifter eller
kontakt forhandleren din.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, instalację i utylizację produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją muszki.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Upewnij się, że posiadasz odpowiednie szkolenie i zrozumienie zasad bezpieczeństwa dotyczących broni
palnej przed użyciem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj wyłącznie z kompatybilnymi strzelbami, jak określono.
Nie modyfikuj muszki ani jej komponentów.
Unikaj wystawiania na ekstremalne temperatury i wilgoć, aby zachować integralność produktu.
Upewnij się, że muszka jest pewnie przymocowana przed użyciem, aby zapobiec wypadkom.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że twoja strzelba jest rozładowana.
Usuń istniejącą muszkę, jeśli dotyczy.
Wyreguluj muszkę Metric Bradley z punktem montażowym na strzelbie.
Bezpiecznie przymocuj muszkę przy użyciu dostarczonych śrub lub elementów mocujących.
Sprawdź ponownie, czy muszka jest mocno przymocowana przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:2.

Wymierz strzelbę w bezpieczną strefę celu.
Wyreguluj muszkę w celu poprawy celności.
Utrzymuj odpowiednią postawę strzelecką i chwyt, aby zapewnić bezpieczeństwo i kontrolę.

Konserwacja:3.

Regularnie czyść muszkę za pomocą miękkiej szmatki, aby usunąć brud i zanieczyszczenia.
Sprawdzaj oznaki zużycia lub uszkodzeń i wymieniaj w razie potrzeby.

Instrukcje utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera jakiekolwiek niebezpieczne
komponenty.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących



właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z
lokalnymi przepisami lub kontakt z detalistą.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT METRIC BEAD
Johdanto
Kiitos, että valitsit SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. Lue tämä opas huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen tähtäinhelmen asentamista tai säätämistä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tähtäinhelmi säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Varmista, että olet saanut asianmukaista koulutusta ja ymmärrystä aseiden turvallisuudesta ennen
käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain yhteensopivien haulikoiden kanssa, kuten on määritelty.
Älä muokkaa tähtäinhelmeä tai sen osia.
Vältä altistumista äärimmäisille lämpötiloille ja kosteudelle tuotteen eheyden ylläpitämiseksi.
Varmista, että tähtäinhelmi on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä onnettomuuksien estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty.
Poista tarvittaessa olemassa oleva tähtäin.
Kohdista Metric Bradley tähtäinhelmi haulikon kiinnityspisteeseen.
Kiinnitä helmi tiukasti mukana tulevilla ruuveilla tai kiinnikkeillä.
Tarkista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty ennen jatkamista.

Käyttö:2.

Suuntaa haulikko turvalliseen kohdealueeseen.
Kohdista tähtäinhelmi kohteeseesi parantaaksesi tarkkuutta.
Pidä oikea ampumaasento ja ote turvallisuuden ja hallinnan varmistamiseksi.

Huolto:3.

Puhdista tähtäinhelmi säännöllisesti pehmeällä liinalla lian ja roskien poistamiseksi.
Tarkista mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit ja vaihda tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti eivaarallisten materiaalien osalta.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia komponentteja.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.



Lisätietoja ja tuki
Lisäavun tai turvallisuuteen liittyvien kysymysten osalta viittaa paikallisiin sääntöihin tai ota yhteyttä
jälleenmyyjääsi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää.



Säkerhetsinstruktionsguide för SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD
Introduktion
Tack för att du valde SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning, installation och avfallshantering av din produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt skjutvapen är oladdat innan du installerar eller justerar siktbeadet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera siktbeadet regelbundet för slitage eller skador. Använd det inte om det är skadat.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående tillbehör för skjutvapen.
Se till att du har fått korrekt utbildning och förståelse för säkerhet vid användning av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med kompatibla hagelgevär som specificerat.
Modifiera inte siktbeadet eller dess komponenter.
Undvik exponering för extrema temperaturer och fukt för att bevara produktens integritet.
Se till att siktbeadet är ordentligt fäst innan användning för att förhindra olyckor.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att ditt hagelgevär är oladdat.
Ta bort den befintliga sikten om tillämpligt.
Justera Metric Bradley siktbeadet med monteringspunkten på hagelgeväret.
Fäst siktbeadet ordentligt med de medföljande skruvarna eller fästanordningarna.
Kontrollera att siktet är ordentligt fäst innan du fortsätter.

Användning:2.

Rikta hagelgeväret mot ett säkert målområde.
Justera siktbeadet med ditt mål för förbättrad noggrannhet.
Upprätthåll en korrekt skjutställning och grepp för säkerhet och kontroll.

Underhåll:3.

Rengör regelbundet siktbeadet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera för tecken på slitage eller skador och byt ut om nödvändigt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för ickefarligt avfall.
Kassera inte produkten i vanliga hushållsavfall om den innehåller några farliga komponenter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare hjälp eller frågor angående säkerhet, vänligen hänvisa till dina lokala föreskrifter eller kontakta
din återförsäljare.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT METRIC BEAD
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného používání, instalace a likvidace vašeho produktu. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše střelná zbraň vybitá, než začnete instalovat nebo upravovat korálek.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte korálek na opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke střelným zbraním.
Zajistěte si řádné školení a pochopení bezpečnosti střelných zbraní před použitím.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s kompatibilními brokovnicemi, jak je specifikováno.
Neměňte korálek ani jeho komponenty.
Vyhněte se vystavení extrémním teplotám a vlhkosti, aby byla zachována integrita produktu.
Ujistěte se, že je korálek bezpečně připevněn před použitím, aby se předešlo nehodám.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střílecí prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je vaše brokovnice vybitá.
Odstraňte stávající korálek, pokud je to relevantní.
Zarovnejte Metric Bradley korálek s montážním bodem na brokovnici.
Bezpečně připevněte korálek pomocí dodaných šroubů nebo upevnění.
Dvakrát zkontrolujte, zda je korálek pevně připevněn před pokračováním.

Používání:2.

Mířte brokovnicí na bezpečnou cílovou oblast.
Zarovnejte korálek s vaším cílem pro zlepšení přesnosti.
Udržujte správný postoj a úchop pro bezpečnost a kontrolu.

Údržba:3.

Pravidelně čistěte korálek měkkým hadříkem, abyste odstranili špínu a nečistoty.
Kontrolujte jakékoli známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné komponenty.
Kontaktujte místní úřad pro nakládání s odpady pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na místní předpisy nebo kontaktujte
svého prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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